AutoCAD

CONDUITS ET CONDUCTEURS SOUTERRAINS/
UNDERGROUND DUCTS AND WIRES

PRECAUTIONS PRELIMINAIRES/PRELIMINARY PRECAUTIONS

POUR TOUS LES CIRCUITS D'ECLAIRAGE SOUTERRAIN, UTILISER 1.
DES CONDUITS DE 35mm@ EN PVC RIGIDE ET DES CONDUCTEURS
EN CUIVRE #8 RWU-90, ROUGE, NOIR, BLANC ET VERT./ USE
35mm@d RIGID PVC DUCT AND #8 RWU-90 COPPER WIRES (RED,
WHITE, BLACK AND GREEN) FOR ALL UNDERGROUND LIGHTING
CIRCUITS.
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RIVET OU VIS EN ACIER
INOXYDABLE/
STAINLESS STEEL RIVET OR
SCREW

LOGO PARCS CANADA/
PARKS CANADA LOGO

Parks Parcs PLAQUE EN ACIER INOXYDABLE,

LES SERVICES SOUTERRAINS EXISTANTS LORSQUE
INDIQUES AUX PLANS SONT A TITRE INFORMATIF
SEULEMENT. L'ENTREPRENEUR NE DOIT PRENDRE
AUCUNE MESURE SUR LES PLANS POUR LA LOCALISATION
EXACTE DES SERVICES EXISTANTS./THE EXISTING
UNDERGROUND SERVICES WHEN THEY ARE INDICATED
TO PLANS ARE FOR INFORMATION ONLY. CONTRACTOR
SHALL NOT TAKE MEASUREMENTS ON PLANS OF THE
EXACT LOCATION OF EXISTING SERVICES.

AVANT D'EXECUTER TOUS LES TRAVAUX D'EXCAVATION,
L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES
PRECAUTIONS NECESSAIRES AFIN DE NE PAS
ENDOMMAGER LES CONDUITS ET LES CONDUCTEURS
D'ELECTRICITE, DE TELECOMMUNICATION, DE
CABLODISTRIBUTION, LES CONDUCTEURS DE FIBRE
OPTIQUE AINSI QUE LES CANALISATIONS EXISTANTES
(AQUEDUC, EGOUT, GAZ)./ B EFORE ALL EXCAVATION WORK,
CONTRACTOR SHALL TAKE ALL NECESSARY PRECAUTIONS TO
AVOID DAMAGE TO THE ELECTRICAL DUCT AND CABLES,
TELECOMMUNICATIONS, CABLE TV, FIBER OPTIC CABLES
AND EXISTING PIPES (WATER, SEWER, GAS).

3. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE UNE DEMANDE DE
REPERAGE OFFICIELLE A INFO-EXCAVATION POUR LES
SERVICES SOUTERRAINS EXISTANTS GEREE PAR CETTE
DERNIERE ET A LA MUNICIPALITE LOCAL OU SERVICE
D'UTILITE PUBLIQUE CONCERNEE POUR LES CONDUITES
SOUTERRAINES LUI APPARTENANT./ CONTRACTOR SHALL
PLACE AN OFFICIAL LOCATING REQUEST TO
INFO-EXCAVATION FOR THE UNDERGROUND EXISTING
SERVICES MANAGED BY THE LOCAL MUNICIPALITY OR
THE PUBLIC UTILITY RESPONSIBLE FOR THOSE
UNDERGROUND PIPES OR SERVICES

4. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LOCALISER LES SERVICES
SOUTERRAINS EXISTANTS DE PARCS CANADA PAR UNE
ENTREPRISE SPECIALISEE EN REPERAGE DE SERVICES
SOUTERRAINS./ CONTRACTOR SHALL HIRE A COMPANY
SPECIALIZED IN LOCATING UNDERGROUND SERVICES
TO LOCATE EXISTING UNDERGROUND SERVICES
OWNED BY PARKS CANADA.

Canada Canada #304, CALIBRE 16, GRAVEE/

/_ ENGRAVED, #304, 16 GAUGE,
STAINLESS STEEL PLATE

10

NUMERO DU LAMPADAIRE/
— LIGHTING POST NUMBER

¢ PLAQUE AVEC RAYON DE
O O COURBURE POUR
- S'ADAPTER AU FUT/
IDENTIFICATION DE L'ENTREE/ PLATE WITH BEND
\; ENTRANCE IDENTIFICATION RADIUS TO FIT THE
SJDP: ST-JEAN-DES-PILES POST

SGDL: ST-GERARD-DES-LAURENTIDES
SMDP: ST-MATHIEU-DU-PARC

PLAQUE D'IDENTIFICATION/
IDENTIFICATION PLATE

ECHELLE: 1:1 /SCALE: 1:1

LAMPADAIRE AVEC PORTE BANNIERE/
LIGHTING POST WITH BANNER ARM

L4 NOUVEAU BOLLARD D'ECLAIRAGE, TYPE INDIQUE/
NEW LIGHTING BOLLARD, TYPE AS INDICATED

NUMERO D'IDENTIFICATION DE LAMPADAIRE/
LIGHTING POST INDENTIFICATION NUMBER

..

BT3
BOITE DE TIRAGE/ PULLING BOX

JONCTION ENTRE UN CONDUIT EXISTANT ET UN
NOUVEAU/ JUNCTION BETWEEN AN EXISTING AND A
NEW DUCT

LAMPADAIRE EXISTANT/ EXISTING LIGHTING POST

LAMPADAIRE DECORATIF EXISTANT/
DECORATIVE EXISTING LIGHT POST

BOLLARD D'ECLAIRAGE EXISTANT/ EXISTING
LIGHTING BOLLARD

I:I:@Xli@m

QUANTITY TO BE INSTALLED
I SORTIE SUPPLEMENTAIRE/ SPARE EXIT

CABLE ELECTRIQUE SOUTERRAIN/
UNDERGROUND ELECTRICAL CABLE

CABLE TELEPHONIQUE SOUTERRAIN/
UNDERGROUND TELEPHONE CABLE

FIBRE OPTIQUE SOUTERRAINE/
UNDERGROUND FIBER OPTIC CABLE

— —+»— — AQUEDUC/ WATER MAIN
EC EXISTANT A CONSERVER/ EXISTING TO BE
CONSERVED

ENC. =ENCASTRE/ RECESSED

SURF. =SURFACE/ SURFACE MOUNT

GP. =GRILLES PROTECTRICES/ PROTECTION WIRE GUARD

ELEC. = ELECTRONIQUE/ ELECTRONIC

LEGENDE /LEGEND LISTE DES LAMPADAIRES
LAMPES/ PUISSANCE/ | BALLAST/ | MONTAGE/ LENTILLE/ __|PRODUIT DE REFERENCE/ NOTE/
1 | AMPADAIRE SIMPLE DU TYPE INDIQUE/ ‘ TYPE DIMENSIONS Es | KELVIN (k) AT v = s A # DESCRIPTIF/ DESCRIPTIVE NUMBER AL
- EE EXISTANT A ENLEVER/ EXISTING TO BE REMOVED
SINGLE LIGHTING POST, TYPE AS INDICATED ) STENCESTLE
L1 644 x 303 x 132 LED 32 ELEC.  [POTENCESIVPLE] ; LUMENPULSE [SK11-LE3-1000-120-xx]-[PU4-S1E-xx]-[WP-5"-ST-R-20"-M-xx] 1,2,3
L3 - NOUVEAU CONDUIT SOUTERRAIN AVEC NOMBRE L2 644 x 303 x 133 LED 32 ELEC POTENCE SIMPLE LUMENPULSE SK11-LE4-1000-120-xx]-[PU4-S1E-xx]-[WP-5"-ST-R-20"-M 1,2,3
oo R DO T o ep — —# — DE CONDUCTEURS INDIQUE/ NEW UNDERGROUND X303 x | sneedrmsricker : [SK11-LB4-1000-120-x0d {PUA4-S1E-2o TWP-5"ST R-20-M-d 2
’ DUCT WITH WIRES QUANTITY AS INDICATED L3 644 x 303 x 133 LED 2x32 ELEC. ZSJHEEA?EMDB%E;; LUMENPULSE [SK11-LE3-1000-120-xx]-[PU4-S2E-xx]-[WP-5"-ST-R-20"-M-xx] 2,3
NOUVEAU LAMPADAIRE A INSTALLER SUR UNE BASE
(=@ DE BETON EXISTANTE/ NEW LIGHTING POST TO BE CONDUIT SOUTERRAIN EXISTANT AVEC NOMBRE DE L4 1520 x 762H LED 13 ELEC. B%&:\?g LUMENPULSE [3252-S-13L-120-xx] 2.3
INSTALLED ON EXISTING CONCRETE BASE —EX—EXfer— CONDUCTEURS A INSTALLER/
EXISTINGUNDERGROUND DUCT WITH WIRES APP. =APPLIQUE/ WALL MOUNT SUSP. = SUSPENDU/ SUSPENDED V.D.P. =VOIR DETAIL EN PLAN/ SEE DETAILS TO PLAN HD. = HAUTEUR DONNEE SUR LES LIEUX/ HEIGHT AS INDICATED ON SITE

NOTES:

1. PORTE-BANNIERE SERIE "LR" LORSQUE INDIQUE/ BANNER ARM SERIES "LR" WHERE INDICATED.
2. ECLAIRAGE DE COULEUR AMBRE/ AMBER LIGHTING.
3. COULEUR: BRUN PALE RAL#8025/ COLOR: PALE BROWN RAL #8025

2x CONDUIT 53@ PVC
RIGIDE/ 2x 530 RIGID
PVC CONDUIT
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PANNEAU DE CONTROLE D'ECLAIRAGE/
LIGHTING CONTROL PANEL
"SMDP-0"
QTEE/ | CHARGE (WY
CIRCUIT # LAMPADAIRE No./ LIGHTING POST ID oTY LOAD (W)
1 2 B[ [E 6 EEE 11 385W
2 4 140W
(2 3 [ 03 2x CONDUIT 530
PVC RIGIDE/ 2x
3 530 RIGID PVC
CONDUIT
4
% 2x CONDUIT 53@ PVC
9 2x CONDUIT 53@ PVC X RIGIDE/ 2x 539 RIGID -
q RIGIDE/ 2x 53@ RIGID o PVC CONDUIT (N
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2x CONDUIT 539
PVC RIGIDE/ 2x
530 RIGID PVC
CONDUIT /
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PVC RIGIDE/ 2x
530 RIGID PVC
CONDUIT

SALLE ELECTRIQUE.
VOIR NOTE 1/

2x CONDUIT 53@ PVC RIGIDE/
2x(530 RIGID PVC CONDUIT
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ENTREE SAINT-MATHIEU-DU-PARC/SAINT-MATHIEU-DU-PARC ENTRANCE
ECHELLE: 1:500 / SCALE: 1:500
-~ < A z
N AQUEDUC, CABLAGE ELECTRIQUE ET 3 PANNEAU DE CONTROLE D'ECLAIRAGE/
T \\ CABLE FIBRE OPTIQUE A LOCALISER ET A < °© , LIGHTING CONTROL PANEL
_— s PROTEGER (LOC. APPROX.)/ p [ ’ ,
I \ ) , WATER MAIN PIPE, ELECTRICAL o | (pe) . SGDL-0
/ \ AQUEDUC, CABLAGE ELECTRIQUEET CABLES AND FIBER OPTIC CABLE TO 2 @ @* @ It }gg}ﬁé&:ﬂzz 24 L( - CARGE Y
/ \,\ gggfég:?; ngzTﬁ,%ig;?/CALISER ETA LOCATE AND PROTECT (APPROX. LOC.) ) , vef;‘f 1. < CIRCUIT # LAMPADAIRE No./ LIGHTING POST ID Qg%'f/ OAD (|/(|/) )
R . P2 s —r == = :’M/// < < i
/ WATER MAIN PIPE, ELECTRICAL 5 N S e e
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RS e HOUSE
—_
0+700 ‘\‘\‘~‘\§A\’NT-J 4
- — ==
\\ N SHELTER
C.350 e

\
PANNEAU EXTERIEUR DE \

CONTROLE D'ECLAIRAGE/
EXTERIOR LIGHTING
CONTROL PANEL

3#10+1#12-C.210,
{OTE 2

SALLE ELECTRIQUE/
ELECTRICAL ROOM

CENTER

POSTE D'ACCUEIL/
RECEPTION

INSTALLER LE CONDUIT 350 DANS

LE CONDUIT LIBRE EXISTANT CPV

DR-28 200mm L= +25m/

INSTALL 350 CONDUIT IN
EXISTING AVAILABLE PVC DUCT L1

DR-28 200mm@ L= #25m

8,1

15,0 15,0 8,1

PANNEAU DE CONTROLE D'ECLAIRAGE/

LIGHTING CONTROL PANEL
"SJDP-0"
QTEE/ | CHARGE (W)
CIRCUIT # LAMPADAIRE No./ LIGHTING POST ID Ty LOAD (W)
1 3 65W
2 @ EE @>DE E [ MA@ EE 11 385W
3 10 350W
4

GARAGE/
GARAGE

SALLE ELECTRIQUE. VOIR

NOTE 1/ ELECTRICAL
ROOM. SEE NOTE 1 _\

KIOSQUE DE PERCEPTION/
TOLL BOOTH

Parks Parcs
Canada Canada

Stantec Experts-conseils Itée

1455, rue Champlain
Trois-Riviéres (Québec) GOA 5X4

Téléphone : 819.378.6159
Télécopieur : 819.378.2985

1. INSTALLER LE PANNEAU DE CONTROLE
DANS LA SALLE ELECTRIQUE. EMPLACEMENT
EXACT A DETERMINER SUR PLACE AVEC LE
REPRESENTANT DE PARC CANADA.
INSTALLER DEUX (2) NOUVEAUX
DISJONCTEURS 15A-2 POLES DANS UN
PANNEAU SIEMENS SERIE "P2". ALIMENTER
LE PANNEAU DE CONTROLE AVEC 2x(3#12 +
1#12 VERT-C.219)./ INSTALL THE LIGHTING
CONTROL PANEL IN THE ELECTRICAL
ROOM. EXACT LOCATION TO BE
DETERMINED ON SITE WITH PARKS
CANADA REPRENSENTATIVE. INSTALL TWO
(2) NEW 15A-2 POLES BREAKERS IN
EXISTING SIEMENS "P2" SERIES
PANELBOARD FEED CONTROL PANEL WITH
2x(3#12 + 1#12 GREEN-C.210).

2. DANS LA SALLE ELECTRIQUE, INSTALLER
UNE BOITE DE JONCTION SUR
L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DES
LAMPADAIRES EXISTANTS (600V-3d, 30A).
ALIMENTER LE NOUVEAU PANNEAU
EXTERIEUR DE CONTROLE D'ECLAIRAGE A
PARTIR DU CIRCUIT EXISTANT. ALIMENTER
LE PANNEAU DE CONTROLE AVEC 3#10 +
1#12 VERT-C.21@./ IN ELECTRICAL ROOM,
INSTALL A JUNCTION BOX ON EXISTING
LIGHTING POST FEEDER (600V-39, 30A).
FEED THE NEW EXTERIOR LIGHTING
CONTROL PANEL WITH EXISTING LIGHTING
FEEDER. FEED CONTROL PANEL WITH 3#10
+ 1#12 GREEN-C.212.

CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE A
DES FINS DE CONSTRUCTION
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)
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ENTREE SAINT-JEAN-DES-PILES/SAINT-JEAN-DES-PILES ENTRANCE

ECHELLE: 1:500/ SCALE: 1:500

ENTREE SAINT-GERARD-DES-LAURENTIDES/ SAINT-GERARD-DES-LAURENTIDES ENTRANCE

ECHELLE: 1:250 / SCALE: 1:250
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NOTES:

e  TOUTE L'ARMATURE EN ACIER GALVANISE/ GALVANIZED STEEL FOR ALL REBARS
e QUANTITE ET ORIENTATION SELON L'IMPLANTATION, VOIR PLAN. INSTALLER AU

MOINS 2 CONDUITS A 180° DANS CHAQUE BASE/ QUANTITY AND ORIENTATION AS
PER LAYOUT, SEE PLAN. INSTALL AT LEAST 2 CONDUITS AT 180° IN EACH BASE.

600 600

460 460

CONDUIT PVC RIGIDE

CONDUIT PVC RIGIDE DE 35mm@.

| DE 35mm@. VOIR NOTE/ |_— VOIR NOTE/ 35mm@ RIGID PVC
N somme RIGID PVC DUCT. SEE NOTE
S g [ : - DUCT. SEE NOTE S . ] ) :
S &
oA CERCLE DE BOULONNAGE i U CERCLE DE BOULONNAGE SELON LE
N SELON LE MANUFACTURIER ] MANUFACTURIER DES FUTS/ BOLT
~— DES FUTS/ BOLT CIRCLE CIRCLE AS PER POST
AS PER POST MANUFACTURER
MANUFACTURER
i Lo
REGROUPER LES REGROUPER LES

CONDUITS AU CENTRE/

TIGES D'ANCRAGE SELON LE MANUFACTURIER CONDUITS AU CENTRE/

TIGES D'ANCRAGE SELON LE MANUFACTURIER
DES FUTS/ ANCHOR BOLTS AS PER POST
MANUFACTURER

CHANFREIN 25mm A 45°/ CHAMFER 25mm AT 45°
/— NIVEAU DU SOL/ GROUND LEVEL

‘§ 3 ETRIERS 10M @ 75mm DANS LE HAUT/

GROUP DUCTS TO THE DES FUTS/ ANCHOR BOLTS AS PER POST GROUP DUCTS TO THE
9 B CHANFREIN 25mm A 45°/ CHAMFER 25mm AT 45° 9 a
e NIVEAU DU SOL/ GROUND LEVEL
i R , | i
| I 3 ETRIERS 10M @ 75mm DANS LE HAUT/ I I
” \\ 3-10M STIRRUPS @ 75mm AT THE TOP I
Zl g ETRIERS 10M @ 150mm JUSQU'EN BAS/ 70M g
= ” JL/_ STIRRUPS @ 150mm TO THE BOTTOM R f
S 7] = 4 TIGES D'ACIER D'ARMATURE 15M/ mj =
” \L/_ 4-15M STEEL REBAR )
|/ CONDUIT PVC RIGIDE DE 35mm@/ |
[ — e 3« 35mm@ RIGID PVC DUCT 5  S—
}/ \\ SEMELLE ANCREE AU ROC/ =1
o> L S I B R CRRE \\ / FOOTING ANCHORED TO ROCK =
3= 50
= ROC/ ROCK D
— ) a
TIGES D'ACIER DARMATURE 15M/ /] ACIER D'ARMATURE 10M A 150mm c/c
15M STEEL REBAR 1200 MIN. DANS LES DEUX SENS/ 15M REBAR c/c
] 4 BOTH DIRECTIONS 300
BETON 35MPa/ 35MPa CONCRETE
) ) ACIER D'ARMATURE 4-15M DANS LES DEUX
BETON 35MPa COULE EN PLACE POUR SENS/ 4-15M REBAR BOTH DIRECTIONS
NIVELER LA SURFACE/ 35MPa CONCRETE I
POURED ON SITE TO LEVEL SURFACE =
[sp]

ANCRAGE AU ROC:

e LA SEMELLE ET LA BASE DE BETON DOIVENT ETRE CONGUS ET CALCULES PAR UN INGENIEUR S
MEMBRE DE L'OIQ. FOURNIR DES DESSINS MONTRANT LES DIMENSIONS, L'ARMATURE, LES ®
CARACTERISTIQUES DU BETON POUR CHACUNE DES BASES DE BETON SUR LE ROC/ THE
FOOTING AND CONCRETE BASE MUST BE DESIGNED AND CALCULATED BY AN ENGINEER

3-10M STIRRUPS @ 75mm AT THE TOP
ETRIERS 10M @ 150mm JUSQU'EN BAS/ 10M

CONDUIT PVC RIGIDE DE 35mm@/

L/_ STIRRUPS @ 150mm TO THE BOTTOM
I

é 35mm@ RIGID PVC DUCT

4 TIGES D'ACIER D'ARMATURE 15M/

|~ 4-15M STEEL REBAR

TIGES D'ACIER D'ARMATURE 15M/

L~ 15M STEEL REBAR

| BETON 35MPa/ 35MPa CONCRETE

ACIER D'ARMATURE 10M A 150mm c/c
DANS LES DEUX SENS/ 15M REBAR c/c
/ BOTH DIRECTIONS

ACIER D'ARMATURE 4-15M DANS LES

DEUX SENS/ 4-15M REBAR BOTH
yd DIRECTIONS

MIN.

1200

MEMBER OF THE OIQ. PROVIDE DRAWINGS SHOWING DIMENSIONS, THE REBARS AND THE

CHARACTERISTICS OF THE

BASE DE BETON SUR LE ROC/

CONCRETE FOR EACH BASE ON THE ROCK.

CONCRETE BASE ON ROCK

BASE DE BETON/

ECHELLE: 1:25 /SCALE: 1:25

CONCRETE BASE

ECHELLE: 1:25 /SCALE: 1:25

COUSSIN DE SUPPORT MG-20 @

98% DU PROCTOR MODIFIE/ MG-20
/_ PAD @ 98% MODIFIED PROCTOR

2509

CONDUIT PVC RIGIDE DE 35mm@.

VOIR NOTE/ 35mm@ RIGID PVC
/ DUCT. SEE NOTE

25

CERCLE DE BOULONNAGE SELON LE
MANUFACTURIER DES BOLLARDS/
BOLT CIRCLE AS PER BOLLARDS
MANUFACTURER

TIGES D'ANCRAGE SELON LE MANUFACTURIER

DES BOLLARDS/ ANCHOR BOLTS AS PER

TF

750

/ BOLLARDS MANUFACTURER
/— NIVEAU DU SOL/ GROUND LEVEL

4 TIGES D'ACIER D'ARMATURE 15M/

/ 4-15M STEEL REBAR

CONDUIT PVC RIGIDE DE 35mm@/

1500

/_ 35mm@ RIGID PVC DUCT

\ BETON 35MPa/ 35MPa CONCRETE

—__ ETRIERS 10M @ 300mm/
10M STIRRUPS @ 300mm

BASE POUR BOLLARD/

BOLLARD BASE

ECHELLE: 1:25 /SCALE: 1:25

REFAIRE LES SURFACES TEL QUE

L'EXISTANT/

REPAIR SURFACES AS EXISTING

450mm MIN. S| CIRCULATION DE I
VEHICULE
300mm MIN. SANS CIRCULATION DE
VEHICULE/
450mm MIN. IF TRAFFIC VEHICLE
300mm WITHOUT TRAFFIC VEHICLE

150,

VARIABLE

NIVEAU DU SOL/
/_ GROUND LEVEL

* REMPLISSAGE/ BACKFILL
RUBAN INDICATEUR EN

CONDUIT ELECTRIQUE. VOIR
IMPLANTATION POUR DIAMETRE
ET QUANTITE/

ELECTRIC DUCT, SEE PLAN
FOR DIAMETER AND QUANTITY

ROC/ ROCK J

PLASTIQUE DE 75mm DE
\"%\ LARGEUR/
o PLASTIC WARNING TAPE
0 75mm WIDE

BETON 35MPa/
35MPa CONCRETE

DETAIL DE TRANCHEE 1ere CLASSE TYPIQUE/

TYPICAL DETAIL 1st CLASS TRENCH

ECHELLE: 1:25 /SCALE: 1:25

REFAIRE LES SURFACES TEL QUE

L'EXISTANT/
REPAIR SURFACES AS EXISTING \

450

750

NIVEAU DU SOL/
/_ GROUND LEVEL

REMPLISSAGE/ BACKFILL

RUBAN INDICATEUR EN
PLASTIQUE DE 75mm DE

LARGEUR/
PLASTIC WARNING

TAPE 75mm WIDE

50

1

Q
CONDUIT ELECTRIQUE. VOIR
IMPLANTATION POUR DIAMETRE

ET QUANTITE/
ELECTRIC DUCT, SEE PLAN
FOR DIAMETER AND QUANTITY

150

CG-14 COMPACTE A 90%
DU PROCTOR MODIFIE/
CG-14 COMPACTED TO
90% MODIFIED PROCTOR

DETAIL DE TRANCHEE 2e CLASSE TYPIQUE/

TYPICAL DETAIL 2nd CLASS TRENCH

ECHELLE: 1:25 /SCALE: 1:25

VERS LUMINAIRES/TO LIGHTS

BORNIER DE MALT/
GROUND LUG

EPISSURES/
SPLICES

EPISSURES LAMPADAIRE DOUBLE/

CONDUCTEURS #12 COULEURS
SELON LES PHASES/#12 WIRES
COLORS AS PER PHASES

EPISSURES/SPLICES:

¢ MANCHON A COMPRESSION SERIE #5400 DE THOMAS & BETTS,
RUBAN ADHESIF SERIE ACX7 DE THOMAS & BETTS ET CAPUCHON
PROTECTEUR EN POLYETHYLENE/
COMPRESSION SLEEVES SERIES #5400 THOMAS & BETTS,
ADHESIVE TAPE SERIES ACX7 THOMAS & BETTS,
POLYETHYLENE PROTECTOR CAP

BORNIER DE MALT/
GROUND LUG

EPISSURES/
SPLICES

ELASTIMOLD #65u AVEC
FUSIBLE 15A/
ELASTIMOLD #65u
FUSE HOLDER WITH
15A FUSES

DOUBLE LIGHT POST SPLICES

VERS LUMINAIRES/TO LIGHTS

EPISSURES LAMPADAIRE SIMPLE/

CONDUCTEURS #12 COULEURS
SELON LES PHASES/#12 WIRES
COLORS AS PER PHASES

PORTE FUSIBLES
ELASTIMOLD #65u AVEC
FUSIBLE 15A/
ELASTIMOLD #65u
FUSE HOLDER WITH
15A FUSES

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

SINGLE LIGHT POST SPLICES

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

_ STRUCTURE DE CHAUSSEE

VOIR DETAIL TYPE 1

VARIABLE

MATERIAU DE REMBLAYAGE MG-112 COMPACTE A 90% DU P.M.

P=2,25

-

]

NIVEAU DU SOL
l: / MG-20 COMPACTE A 95% DU P.M.
3 2min

MATELAS ANTI-EROSION EN FIBRE DE NOIX DE COCO, RECOUVERT DE
+10mm DE TERRE VEGETALE SUR LES 3 PREMIERS METRES

MATERIAU DE REMBLAYAGE EXISTANT COMPACTE

0,6

REMBLAYAGE DES BASES DE BETON/

CONCRETE BASES BACKFILL

ECHELLE: 1:50 /SCALE: 1:50

EXISTANT A DERIVATION EXISTANTE
’ A PROLONGER/
REUTILSER) EXISTING FEEDER INTERRUPTEUR DE SORETE/
BRANCH TO EXTEND SAFETY SWITCH
REUSE  \goov-3g | ™
J0A-3P COMPARTIMENT INTERIEUR
L —e FERME 600V AVEC PORTE/
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MINUTERIE ASTRONOMIQUE 365/7 JOURS, ELECTRONIQUE, 120-277Vca, MINUTERIE ASTRONOMIQUE 365/7 JOURS, ELECTRONIQUE, 120-277Vca,
4 CIRCUITS SPST 30A, MODELE #ET2845CP DE INTERMATIC/ 4 CIRCUITS SPST 30A, MODELE #ET2845CP DE INTERMATIC/
365/7 DAYS ASTRONOMIC ELECTRONIC TIMER, 120-277Vac, 4 SPST 365/7 DAYS ASTRONOMIC ELECTRONIC TIMER, 120-277Vac, 4 SPST
30A CIRCUIT, MODEL INTERMATIC #ET2845CP 30A CIRCUIT, MODEL INTERMATIC #ET2845CP
@ CONTACTEUR D'ECLAIRAGE, 120V, 30A-2 POLES, 2 CONTACTS @ CONTACTEUR D'ECLAIRAGE, 120V, 30A-2 POLES, 2 CONTACTS
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CONTACTS (NO/NC) CONTACTS (NO/NC)
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LOCALISATION LATERALE DES BASES DE BETON/
LATERAL LOCATION OF CONCRETE BASES
ECHELLE: 1:25 /SCALE: 1:25
ENSEMBLE BOITE ET COUVERCLE CONFORMES A LA NORME ANSI/SCTE 77-2010, TIER 15/
BOX AND COVER KIT MUST BE COMPLIANT TO ANSI/SCTE 77-2010, TIER 15
MASSE DE BETON 20MPa/ BOITE DE JONCTION OU DE TIRAGE/
20MPa CONCRETE BASE JUNCTION OR PULLING BOX
/ - FABRICATION EN DUO MOULAGE/DUO MOULDED
- JUPE EN "SMC" GRIS/GRAY "SMC" BODY
BOULON HEXAGONAL BUGPENTAGONA[, ; N - ANNEAU EN BETON POLYMERE HAUTE DENSITE

HEXAGONAL OR PENTAGONAL BOLT N

%

(BPHD)/HIGH DENSITY POLYMER CONCRETE RING
- POIDS DE 17 Ibs/ WEIGHT 17Ibs

COUVERCLE/COVER
- FABRICATION EN DUO MOULAGE/DUO MOULDED

TIGE DE LEVAGE/

LIFTING YOKE ! R .
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BOITE/BOX 12 X 12 X 12

COUVERCLE/COVER 12 X 12

MODELE/MODEL No: S1212HFA0A01

MODELE/MODEL No: S1212B12FA

BOITE DE TIRAGE OU JONCTION/PULLING OR JUNCTION BOX

e TOUTE LA QUINCAILLERIE; BOULONS, VIS, ETC., DOIT ETRE EN ACIER INOXYDABLE./ALL HARDWARE; BOLTS, SCREWS,

ETC. MUST BE STAINLESS STEEL

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

DETAIL DE LAMPADAIRE DOUBLE/

DESCRIPTION DES MATERIAUX/MATERIAL DESCRIPTION

LUMINAIRE

CARACTERISTIQUES PHYSIQUES/ PHYSICAL CHARACTERISTICS

POTENCE/
ARM BRACKET

ELUMINAIRE

DETAIL DE LAMPADAIRE SIMPLE/

460

AN~

HAUTEUR DE MONTAGE A CONFIRMER PAR
LE PROPRIETAIRE EN CHANTIER/
MOUNTING HEIGHT TO BE CONFIRMED
ON SITE BY THE OWNER

CONSTRUCTION ALUMINIUM MOULE AVEC DISSIPATEUR DE CHALEUR INTEGRE/DIE CAST ALUMINUM HOUSING
WITH INTEGRATED HEAT SINK

LUMINAIRE AVEC PORTE POUR OUVERTURE SANS OUTILS, CONTENANT LE REGULATEUR DE PUISSANCE AINSI QUE
LE MODULE LED/ LUMINAIRE WITH TOOL LESS ACCESS TO THE ELECTRONIC DRIVER AND LED MODULE

DIMENSIONS 132 X 303 X 604MM. S'ADAPTE AUX TENONS DE 60MM @/ PRODUCT DIMENSIONS 132 X 303 X 604MM.
MOUNTS ON 60MM @ POLE TENON

FINI EXTERIEUR COULEUR RAL 8025/ EXTERIOR FINNSH RAL COLOUR 8025

PEINTURE POUDRE DE POLYESTER APPLIQUEE PAR PROCEDE THERMOSTATIQUE SELON LES NORMES ASTM G7,
D-2247 ET B-117/D-1654/ POLYESTER POWDER FINISH IS APPLIED BY A THERMOSTATIC PROCESS OFFERING AN
EXCELLENT PROTECTION CONFORMING TO ASTM G7, D-2247 AND B-117/D-1654 STANDARDS

ETANCHEITE IP 65/ RATED IP65

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES/ ELECTRICAL

I —

/— FUT/ POLE

PORTE BANNIERE/
BANNER ARM

PLAQUE D'IDENTIFICATION/

/ IDENTIFICATION PLATE

CACHE BASE/
BASE COVER 8
e}

—

1240 . 1240 . 1240
Te] 0
3 LUMINARE ~ © LUMINAIRE
LUMINAIRE POTENCE/ ARM BRACKET POTENCE/ ARM BRACKET
L1
I
e FOT/ POLE - FOT/ POLE
© [(e]
Te] Te)
o o
PLAQUE D'IDENTIFICATION/ PLAQUE D'IDENTIFICATION/
/ IDENTIFICATION PLATE / IDENTIFICATION PLATE
CACHE BASE/ CACHE BASE/
BASE COVER S BASE COVER S
Te) [Te)
To) = 0 Al
N N
351 351

351

LAMPADAIRE AVEC PORTE BANNIERE/

ALIMENTATION 120-208-240 VOLTS/ INPUT VOLTAGES 120-208-240V

FACTEUR DE PUISSANCE 0.92/ POWER FACTOR 0.92

DISTORSION HARMONIQUE < 20% A PLEINE CHARGE/ TOTAL HARMONIC DISTORTION: < 20% AT FULL LOAD

BLOC A BORNES INTEGRE POUR RACCORDEMENT RAPIDE/ INTEGRATED TERMINAL BLOC FOR EASY CONNECTIONS
SUPPRESSEUR DE SURTENSION 10KV/ INTEGRAL 10KV SURGE SUPPRESSION PROTECTION

COURANT D'OPERATION 700MA/ 700MA OPERATING LUMINAIRE

PUISSANCE DU SYSTEME : 32W / SYSTEM WATTS :32W

REGULATEUR DE PUISSANCE AVEC GRADATION 0-10V/ POWER REGULATOR WITH DIMMING 0-10V

HOMOLOGATION UL / CUL, IP 65/ UL / CUL LISTED, IP 65 RATED

RENCONTRE LES NORMES FCC PARTIE 15 POUR LES RADIATIONS ELECTROMAGNETIQUES SELON IEEE/ANSI
C62.41.2/ MEETS FCC PART 15 STANDARDS FOR CONDUCTED AND RADIATED EMISSIONS

PHOTOMETRIE/ PHOTOMETRICS

DISTRIBUTION PHOTOMETRIQUE TYPE Il OU IV/ PHOTOMETRIC DISTRIBUTION TYPE Iil OU IV

ECLAIRAGE COULEUR AMBRE, MODULE LED CREE XPE2-04 PC AMBER/ AMBER LIGHTING, MODULE LED CREE
XPE2-04 PC AMBER OPERATING AT 700 MA

LUMEN INITIAUX : 1600 LUMENS/ INITAL LUMENS :1600 LUMENS
CCT 1700K LONGUEUR D'ONDE 600NM MONOCHROMATIQUE/ CCT 1700K, MONOCHROMATIC WAVE LENGTH 600NM

CONGU SPECIALEMENT POUR MINIMISER LES INTERACTIONS AVEC LA FAUNE/ DESIGNED TO MINIMIZE
INTERACTIONS WITH WILDLIFE

GARANTIE LIMITE 5 ANS/LIMITED 5 YEARS WARRANTY

FOT, POTENCE ET CACHE-BASE/ POLE, ARM BRACKET AND BASE COVER

POTEAU ROND 125MM@ (5 POUCES) EN ACIER GALVANISE/ GALVANISED STEEL ROUND POST 125MM@ (5 INCHES)
HAUTEUR : 20Pl/ HEIGHT : 20FT

CAPUCHON PLAT POUR BOUT DE FUT (POUR INSTALLATION FUTURE D'UN RECEPTACLE 7 BROCHES)/ FLAT TOP CAP
(COMPATIBLE WITH A 7 PINS RECEPTACLE FOR FUTURE INSTALLATION)

SEMELLE D'ANCRAGE : FAIT D'UNE SEULE PIECE EN ACIER GALVANISE AVEC UN CERCLE DE BOULONNAGE DE
250MM@ (10”) / ANCHOR PLATE: MADE OF A CUT OUT STEEL PART. THE BOLT CIRCLE OF THE PLATE IS 250MM@ (10”)

POTENCE - COMPOSE D'UN TUBE DROIT D'ALUMINIUM DE 60MM@ ( 2-3 /8 " ) DE SECTION SOUDEE AUNE PLAQUE
DECORATIVE D'ALUMINIUM. UN ADAPTATEUR DE LUMINAIRE MONTE SUR LE COTE EST VISSE SUR LE SUPPORT.
L'ENSEMBLE EST SOUDE A UNE EXTENSION DE POTEAU FAITE D'UN TUBE PROFILE ROND EN ALUMINIUM.
L'EXTENSION DE POTEAU EST SURMONTEE D'UNE SECTION DE 203MM (8 ") DE LONG AVEC ADAPTATEUR INTERNE
QUI SE GLISSE DANS LE POTEAU ET EST MAINTENUE MECANIQUEMENT EN PLACE PAR SIX VIS DE BLOCAGE/ ARM
BRACKET - COMPOSED OF A STRAIGHT ALUMINUM TUBE OF 60MM@(2-3/8”) SECTION WELDED TO DECORATIVE
ALUMINUM PLATES. A SIDE MOUNTED LUMINAIRE ADAPTER IS BOLTED TO THE BRACKET. THE WHOLE IS WELDED TO
A POLE EXTENSION MADE ROUND SECTION ALUMINUM TUBE. THE POLE EXTENSION HAS AN 8” (203 MM) LONG
INTERNAL ADAPTER THAT SLIPS INTO A POLE AND IS MECHANICALLY HELD IN PLACE BY SIX SET SCREWS

TIGES D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISE 1"@ PAR 36" DE LONG/ ANCHOR BOLTS MADE OF GALVANIZED STEEL @1~
BY 36" LENGHT

FINI EXTERIEUR COULEUR RAL 8025/ EXTERIOR FINNSH RAL COLOUR 8025

PEINTURE POUDRE DE POLYESTER APPLIQUEE PAR PROCEDE THERMOSTATIQUE SELON LES NORMES ASTM G7,
D-2247 ET B-117/D-1654/ POLYESTER POWDER FINISH IS APPLIED BY A THERMOSTATIC PROCESS OFFERING AN
EXCELLENT PROTECTION CONFORMING TO ASTM G7, D-2247 AND B-117/D-1654 STANDARDS

QUINCAILLERIE EN ACIER INOXYDABLE/ HARDWARE IS MADE OF STAINLESS STEEL

_—

PLAQUE D'IDENTIFICATION/

prarmss /_ IDENTIFICATION PLATE
/ 152mm@

762

400

BOLLARD D'ECLAIRAGE/

DOUBLE LIGHT POST DETAIL

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

SINGLE LIGHT POST DETAIL

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

LIGHT POST WITH BANNER ARM

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

LIGHTING BOLLARD

ECHELLE: AUCUNE /NOT TO SCALE

CACHE BASE DECORATIF : CONIQUE FABRIQUE EN 2 SECTIONS MOULEES EN ALLIAGE D'ALUMINIUM 356/
DECORATIVE BASE COVER - COMPOSED OF TWO MOULDED PARTS OF 356 ALUMINUM ALLOY

HAUTEUR DU CACHE BASE : 1214MM (47 13/16") DIAMETRE A LA BASE DE 356MM (14")/ BASE COVER HEIGHT : 47
13/16" WITH BASE DIAMETER OF 14"

GARANTIE 5 ANS SUR PEINTURE ET TOUT DEFAUT DE FABRICATION/ FIVE YEAR LIMITED WARRANTY ON THE FINISH
AND AGAINST ANY MANUFACTURING DEFECT

PORTE BANNIERE/BANNER ARM

BRIDE DE FIXATION- FAITS EN ALUMINIUM MOULE. LA BRIDE EST RETENUE SUR LE FUT A SON AUTRE MOITIE PAR
DEUX VIS/ CLAMPS- MADE OF A CAST ALUMINUM. THE CLAMP IS MECHANICALLY SECURES TO ITS OTHER HALF ON
THE POLE USING TWO SCREWS.

SUPPORT HORIZONTAL: FAIT D'UN TUBE D'ALUMINIUM DE 25MM@ SOUDE AU COLLET DE FIXATION/ HORIZONTAL
SUPPORT - MADE OF A 25MM®@ TUBING AND IS WELDED TO THE CLAMP

SPHERE - FAIT D'UNE PIECE EN FONTE D'ALUMINIUM ET EST SOUDE SUR LE SUPPORT HORIZONTAL/ SPHERE - MADE
OF A CAST ALUMINUM PIECE AND IS WELDED TO THE HORIZONTAL SUPPORT

FINI EXTERIEUR COULEUR RAL 8025/ EXTERIOR FINNSH RAL COLOUR 8025

PEINTURE POUDRE DE POLYESTER APPLIQUEE PAR PROCEDE THERMOSTATIQUE SELON LES NORMES ASTM G7,
D-2247 ET B-117/D-1654/ POLYESTER POWDER FINISH IS APPLIED BY A THERMOSTATIC PROCESS OFFERING AN
EXCELLENT PROTECTION CONFORMING TO ASTM G7, D-2247 AND B-117/D-1654 STANDARDS

QUINCAILLERIE EN ACIER INOXYDABLE/ HARDWARE IS MADE OF STAINLESS STEEL

GARANTIE 5 ANS SUR PEINTURE ET TOUT DEFAUT DE FABRICATION/ FIVE YEAR LIMITED WARRANTY ON THE FINISH
AND AGAINST ANY MANUFACTURING DEFECT

BOLLARD D'ECLAIRAGE/ LIGHTING BOLLARD

TETE - CONSISTE EN UN DOME, CINQ PERSIENNES ET UN COLLIER MOULE LE TOUT FAIT D'UN ALLIAGE D'ALUMINIUM
356. L'ENSEMBLE EST ASSEMBLE DANS UN BLOC PAR L'INTERMEDIAIRE DE TROIS TIGES FILETEES ET D'UN ANNEAU
DE RENFORCEMENT EN ALUMINIUM EPAIS . CET AGENCEMENT FOURNIT LA PROTECTION DES COMPOSANTS

OPTIQUES INTERNES . LE SOMMET DE LA TETE EST VISSE ET EST AMOVIBLE POUR PERMETTRE L'ACCES AU
MODULE DEL/ HEAD - CONSISTS OF A DOME, FIVE LOUVRES AND A COLLAR MOULDED OF 356 ALUMINUM ALLOY. THE
ASSEMBLY IS ASSEMBLED IN A BLOCK VIA THREE THREADED RODS AND AN INTERNAL REINFORCEMENT RING MADE
OF HEAVY GAUGE ALUMINUM. THIS LAYOUT PROVIDES AN ADEQUATE PROTECTION TO THE INTERNAL OPTICAL
COMPONENTS. THE TOP OF THE HEAD IS SCREWED AND IS REMOVABLE TO ALLOW ACCESS TO THE LED MODULE.

BASE - CONSTITUEE D' UN PROFILE D'ALUMINIUM A SECTION RONDE DE 150MM@ (6 ") ET RECEPTACLE POUR
LENTILLE INSTALLE SUR UNE PLAQUE SOUDEE. LA BASE EST VISSEE A LA PLAQUE D'ANCRAGE/ BASE - CONSISTS
OF AN ALUMINUM EXTRUSION WITH A ROUND SECTION OF 150 MM (6”) AND A LENS RECEPTACLE INSTALLED ON A
WELDED PLATE. THE BASE IS SCREWED TO THE ANCHOR PLATE

MODULE DEL ROND- DEL HAUTE PERFORMANCE . BOITIER IP67 DISSIPATEUR DE CHALEUR ET RESISTANT A LA POUSSIERE ET
L'HUMIDITE. SYSTEME FONCTIONNANT A 12,6W, FLUX LUMINEUX INITIAL DE 1230 LM/ ROUND LED MODULE - HIGH
PERFORMANCE LEDS. IP67 DUST AND WATER REPELLENT CASE WITH INTEGRAL HEATSINK. SYSTEM OPERATING AT
12,6W. INITIAL LUMEN OUTPUT 1230 LM AND INITIAL

ECLAIRAGE COULEUR AMBRE, CCT 1700K LONGUEUR D'ONDE 600NM MONOCHROMATIQUE/ LIGHTING AMBER, CCT
1700K, MONOCHROMATIC WAVE LENGTH 600NM

CONCU SPECIALEMENT POUR MINIMISER LES INTERACTIONS AVEC LA FAUNE/ DESIGNED TO MINIMIZE
INTERACTIONS WITH WILDLIFE

FINI EXTERIEUR COULEUR RAL 8025/ EXTERIOR FINNSH RAL COLOUR 8025

PEINTURE POUDRE DE POLYESTER APPLIQUEE PAR PROCEDE THERMOSTATIQUE SELON LES NORMES ASTM G7,
D-2247 ET B-117/D-1654/ POLYESTER POWDER FINISH IS APPLIED BY A THERMOSTATIC PROCESS OFFERING AN
EXCELLENT PROTECTION CONFORMING TO ASTM G7, D-2247 AND B-117/D-1654 STANDARDS

QUINCAILLERIE EN ACIER INOXYDABLE/ HARDWARE IS MADE OF STAINLESS STEEL

GARANTIE 5 ANS SUR PEINTURE ET TOUT DEFAUT DE FABRICATION/ FIVE YEAR LIMITED WARRANTY ON THE FINISH
AND AGAINST ANY MANUFACTURING DEFECT

EQUIVALENCE/ EQUIVALENCE

LES CONDITIONS SUIVANTES COMPLETENT CELLES DU DEVIS ET DE L'AGENCE PARCS CANADA./ THE FOLLOWING
REQUIREMENTS COMPLEMENT THOSE OF THE TECHNICAL SPECIFICATIONS AND PARKS CANADA AGENCY.

L'ASPECT VISUEL DES MODELES PROPOSES EN EQUIVALENT DEVRA ETRE APPROUVE PAR L'AGENCE PARCS
CANADA. L'AGENCE SE RESERVE LE DROIT DE REFUSER LES PROPOSITIONS EQUIVALENTES SUR LA BASE DE
L'ASPECT VISUEL OU ESTHETIQUE./ THE VISUAL APPEARANCE OF MODELS PROPOSED AS EQUIVALENT MUST BE

APPROVED BY PARKS CANADA AGENCY. THE AGENCY RESERVES THE RIGHT TO REFUSE THE EQUIVALENT
PROPOSALS ON THE BASIS OF VISUAL OR AESTHETIC APPEARANCE

SOUMETTRE AVEC LES DEMANDES D'EQUIVALENCE UN CALCUL PHOTOMETRIQUE COMPLET INDIQUANT LES
NIVEAUX D'ECLAIREMENT MOYEN, MAXIMUM, MINIMUM, UNIFORMITE (MAX/MIN) (MOYEN/MIN) (LLF) AINSI QUE LES
PHOTOMETRIES ET PUISSANCE DE CHAQUE APPAREIL. / SUBMIT EQUIVALENCE APPLICATIONS WITH A COMPLETE

PHOTOMETRIC CALCULATION SHOWING THE AVERAGE ILLUMINANCE LEVELS , MAXIMUM, MINIMUM , UNIFORMITY
(MAX /MIN) (AVERAGE /MIN ) ( LLF ) AND PHOTOMETRIC CHARACTERISTICS AND POWER OF EACH DEVICE.

CRITERES DE PERFORMANCE/ PERFORMANCE CRITERIA :
o NIVEAU MOYEN/ AVERAGE LEVEL : COMPRIS ENTRE 2 ET 3 LUX/ BETWEEN 2 AND 3 LUX;
o MAXIMUM: MOINS DE 9 LUX/ LESS THAN 9 LUX;
e UNIFORMITE (MOYEN/MIN) UNIFORMITY (AVERAGE/MIN) : MOINS DE 6/ LESS THAN 6;

LES PROPOSITIONS EQUIVALENTES DOIVENT ETRE CONFORMES AUX RECOMMANDATIONS DE LA :/ EQUIVALENT
PROPOSALS MUST COMPLY WITH THE RECOMMENDATIONS OF THE =
¢ ROYAL ASTRONOMICAL SOCIETY OF CANADA - GUIDELINES FOR OUTDOOR LIGHTING IN NOCTURNAL PRESERVES
(RASC-NP-GOL), SUMMER 2013

SUITE A L'INSTALLATION ET LA MISE EN SERVICE, L'AGENCE PARCS CANADA POURRA EFFECTUER DES
VERIFICATIONS A L'AIDE D'APPAREILS DE MESURE AFIN DE VALIDER LES PERFORMANCES DE L'ECLAIRAGE.
L'ENTREPRENEUR DEVRA APPORTER TOUS LES CORRECTIFS ET MODIFICATIONS REQUISES AFIN D'OBTENIR LES
PERFORMANCES VISEES PAR L'AGENCE PARCS CANADA./ AFTER INSTALLATION AND COMMISSIONING , PARKS
CANADA WILL CONDUCT AUDITS USING MEASURING DEVICES TO VALIDATE THE PERFORMANCE OF LIGHTING. THE
CONTRACTOR SHALL PROVIDE ALL THE FIXES AND CHANGES REQUIRED TO ACHIEVE THE TARGETED
PERFORMANCE BY PARKS CANADA.

CE DOCUMENT NE DOIT PAS ETRE UTILISE A
DES FINS DE CONSTRUCTION

THIS DOCUMENT MUST NOT BE USED FOR
CONSTRUCTION
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